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No. 6861. CUSTOMS CONVENTION
ON THE TEMPORARY IMPORTA-
TION OF PACKINGS. DONE AT
BRUSSELS, ON 6 OCTOBER 1960

ACCESSION

Instrument deposited with the Secretary-
General of the Customs Co-operation Coun-
cil on :

8 January 1965

SpaIN
(To take effect on 9 April 1965.)

With the reservation provided in article
20 (1), according to which the Spanish
Government considers itself bound by
article 2 of the Convention only in relation
to packings other than those imported on
purchase, hire purchase or under any
similar contract, by a person established or
resident in its territory.

Certified statement was registered by the
Customs Co-operation Council on 25 Februa-
ry 1965.

1 United Nations, Treaty Serz'é&, Vol. 473,
p. 131; for subsequent actions relating to this
Convention, see Annex A in volumes 483 and

500

No 6861. CONVENTION DOUANIERE
RELATIVE A L’IMPORTATION
TEMPORAIRE DES EMBALLAGES.
FAITE A BRUXELLES, LE 6 OC-
TOBRE 1960*

ADHESION

Instrument déposé auprés du Secrétaire
général du Conseil de coopération douaniére

le:
8 janvier 1965

EsPAGNE
(Pour prendre effet le 9 avril 1965.)

Avec la réserve admise par le para-
graphe 1 de Particle 20, en vertu duquel
le Gouvernement espagnol ne se considére
comme lié par Particle 2 de la Convention
qu’en ce qui concerne les emballages qui
n‘ont pas fait I'objet d’un achat, d’une
location-vente ou d’un contrat de méme
nature, conclu par une personne établie ou
domiciliée sur le territoire national.

La déclaration certifide a été enregistrée
par le Conseil de coopération douaniére le
25 février 1965.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 473,
p- 131; pour tous faits ultérieurs concernant
cette Convention, voir I’Annexe A des vo-
lumes 483 et 500,



